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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an appropriately
qualified person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution. Mounting diagram:
see pictures. Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use. The product can
be connected to a supply network which meets energy quality standards as prescribed by law. To maintain the proper IP
protection level, the right diameter of the power cable should be selected for the cable gland used in the product.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product can be used either indoors or outdoors. [KB CHIR-PIR] Product automatically lights up when moving objects are
detected.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down. Clean only
with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat
up to a higher temperature. Product with non-replaceable light source of the LED type. Product cannot be fixed if the light
source becomes damaged. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Product can only be supplied by rated
voltage or voltage within the range provided. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. Product must
not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or
chemical fumes, etc. Replacing the light source in the housing is impossible. If the light source is damaged replace the entire
housing. It is not possible to disassemble the light source and control panel without permanently damaging the product
and losing the declared tightness degree of the equipped product (lighting fixture). [KB CHIR-PIR] Moving object (e.g.
vehicles) may cause random activation of the sensor. In the area of strong electromagnetic interference the functioning of
the product may be disrupted.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Rated power.

P3: Rated luminous flux.

P4: The spedified luminous flux refers to the light source (LED module) used.

P5: Colour temperature.

P6: Rated durability.

P7: Colour Rendering Index.

P8: Class 1. A product in which protection against electric shock is provided not only through basic insulation, but also
double or reinforced insulation.

P9: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it's
illuminating.

P10: Dust-proof product. Protection against water jets provided.

P11: Protection against mechanical impact with energy = 20.

P12: Product can be used either indoors or outdoors.

P13: The product is not compatible with lighting dimmers.

P14: The product can only be used in a lighting fixture with protective glass. The chipped globe, screen or protective shield
must be replaced immediately.

P15: Product meets the requirements of EU directives.

P16: Environmental operating temperature range that the product can be exposed to.

P17: Caution, risk of electric shock.

P18: This product is equipped with a light source with energy efficiency class E.

P19: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

P20: Itis not possible to replace the LED light source.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P21: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may
be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products labelled
in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new
product is purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area.
In the case of other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our
products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and
non-material damage. LightingLogic shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions. LightingLogic reserves the right to make changes in the manual.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person
durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzufiihren, Besondere Vorsicht it 2u wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die
ordnungsgemdBe mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss geprift werden. Das Produkt kann an ein
Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgelegtenEnergiestandards erfiillt. Fiir die Einhaltung der
richtigen IP-Schutzart passen Sie den Durchmesser der Speiseleitung an den Durchmesser der im Produkt verwendeten
Durchfiihrungstiille an.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innen- und/oder AuBenbereich. [KB CHIR-PIR] Das Produkt schaltet die Beleuchtung unter
dem Einfluss sich bewegender Objekte ein/aus.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen
sdubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt
kann sich aufheizen. Produkt mit nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. Im Falle einer Beschadigung der
Leuchtquelle kann das Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das
Produkt ausschlieBlich mit der Nennspannung oder einem gegebenen Spannungsbereich versorgen. Eine Verwendung des Produkts
ohne oder mit zerbrochener Schutzscheibe ist unzuldssig. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem ungiinstige
Umgebungsbedingungen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive Atmosphdre, Dunste oder
chemische Ausdinstungen u.d. Die Lichtquelle im Gehduse kann nicht ausgetauscht werden. Bei einer Beschddigung der Lichtquelle
muss das gesamte Gehduse ersetzt werden. Es ist nicht mdglich, das Leuchtmittel und das Vorschaltgerdt auszuwechseln, ohne den
angegebenen Dichtheitsgrad des ausgeriisteten Produkts (Beleuchtungskérper) dauerhaft zu beschadigen und zu verlieren. [KB
CHIR-PIR] Sich bewegende Objekte (z.B. Autos) kinnen eine zufdllige Aktivierung des Sensor ausldsen. Unter dem Einfluss starker
elektromagnetischer Storungen kann es zu Storungen bei der Arbeit des Produkts kommen.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

P1: Nennspannung, Frequenz.

P2: Nennleistung.

P3: Nominal-Leuchtstrahl.

P4: Der angegebene Lichtstrom bezieht sich auf die verwendete Lichtquelle (LED-Modul).

P5: Farbtemperatur.

P6: Nenn-Lebensdauer.

P7: Farbwiedergabeindex.

P8: Klasse II. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch eine doppelte oder verstarkte
Isolierung verwendet wird.

P9: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten und Objekten haben

muss.

P10: Staubdichtes Produkt. Geschiitzt gegen Strahlwasser.

P11: Schutz vor mechanischen Schldgen mit einer Energie von 20)

P12: Verwendung im Innen- und Aufenbereich.

P13: Das Produkt kann nicht zusammen mit Beleuchtungsdimmern verwendet werden.

P14: Das Produkt kann man nur in einer Leuchte mit Schutzscheibe verwenden. Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm,
Abschirmung, Schutzscheibe) miissen sofort ersetzt werden.

P15: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P16: Umgebungstemperaturbereich, dem das Produkt ausgesetzt werden kann.

P17: Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

P18: Dieses Produkt enthdlt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse E.

P19: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

P20: Die LED-Lichtquelle kann nicht ausgetauscht werden.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

P21: DieseKennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte kdnnen schddlich fir die Umwelt und diemenschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschddlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem
Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Gerdten zugefiihrt werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten
erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte konnen auch an den Verkaufer zuriickgegeben
werden, wenn die Zah! der alten die der neu gekauften nicht ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer
Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im
jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen, Stromschldgen, physischen
Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren. Lightinglogic haftet nicht fiir Schaden, die aus dem
Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren. Die Firma LightingLogic behlt sich das Recht vor, Anderungen
an der Bedienungsanleitung einzufiihren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a 'utilisation dans les ménages et aux destinations générales.

INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit étre éffectuée par une
personne possédant les certificats d'aptitude convenables. Toutes les opérations doivent étre éffectuées avec la tension débranchée. 11
faut rester tres prudent. Schéma de I'installation: voir les images. Avant la premiére mise en marche il faut s'assurer si le fixage
mecanique est correct aisni que la connection électrique. Produit peut étre branché au réseau d'alimentation qui est conforme aux
standards de qualité d'energie définis par la loi. Pour maintenir le niveau approprié IP, le diamétre du cable d'alimentation doit étre
adapté au diamétre de la bobine de réactance utilisée dans le produit.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit a I'intérieur et/ou a I'extérieur des locaux. [KB CHIR-PIR] Produit allume et éteint automatiquement éclairage suite au
mouvement des objets.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire 'entretien avec 'alimentation coupée une fois le produit refroidi. Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut
pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le produit. Assurer I'acces libre de I'air. Produit peut se réchauffer jusqu'a
la temperature élevée. Produit aux sources de lumiére de type diode/diodes LED inéchangeables. En cas de dommage de la source de
lumiere le produit devient irréparable. ATTENTION! Ne pas fixer les yeux sur la lumiére de la diode/diodes LED. Produit a alimenter a
I'aide de la tension nominale ou dans les limites des tensions indiquées. Il est interdit d'utiliser le produit sans le vitre ou avec le vitre de
protection endommagé. Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par exemple: poussiere, eau,
humidité, vibrations, atmosphere explisive, vapeurs ou fumées chimiques etc. Il est impossible de remplacer a source lumineuse dans
le luminaire. En cas d'endommagement de la source lumineuse, il faut remplacer tout le luminaire. Impossibilité de démontage de la
source lumineuse et de |'alimentation sans dégradation du niveau d'étanchéité mentionné sur le produit en question (corps du
[uminaire). [KB CHIR-PIR] Objets en mouvement (p. ex. voitures) peuvent entrainer Iactivation instantanée du capteur. Dans la zone de
I'nfluence de fortes perturbations électromagnétiques le disfonctionnement du produit peut survenir.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale, fréquence.

P2: Puissance nominale.

P3: Flux lumineux nominal.

P4: Le flux lumineux mentionné se rapporte a la source lumineuse utilisée (module LED).

P5: Température de couleurs.

P6: Durée de vie nominale.

P7: Coefficient du rendu des couleurs.

P8: 2eme classe. Produit ol la protection contre la commotion électrique est assurée, outre I'isolement de base, I'isolement double
ourenforcé appliqué.

Fj9|: Symbole signifie la distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de lumiére) et les endroits et les objets qu'l
éclaire.

P10: Produit étanche a la poussiere. Protection contre les flots d'eau.

P11: Protection contre les impulsions mecaniques a I'énergie de20J.

P12: On peut utiliser a I'intérieur et a I'extérieur des locaux.

P13: Le produit ne fonctionne pas ensemble avec les gradateurs de lumigre.

P14: Le produit ne peut étre utilisé que dans le luminaire équipé du vitre de protection. Il fautimmédiatement échanger le globe, I'écran,
|a vitre de protection cassé ou endommagé.

P15: Produit conforme aux Directives de [Union Européenne (UE).

P16: Etendue de la temperature de I'environnement a laquelle peut étre exposé le produit.

P17: Attention, risque de choc électrique.

P18: Ce produit contient une source lumineuse d'efficacité énergétique E.

P19: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

P20: La source lumineuse LED ne peut pas étre remplacée.

ROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protégez I'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P21: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés. Les produits marqués de
cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. Ces produits peuvent étre
nuisibles pour 'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation / de la récupération /
du recyclage et de la neutralisation. Produits marqués de cette facon doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel électrique
et électronique usé. Informations sur les points de ramassage / réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type
de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de l'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au
nouveau matériel acheté du méme type. Susdits principes concernent le territoire de 'Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer
les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le territoire
concerné.

REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent, ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux briilures, a la commotion

8lectrique, aux Iésions physiques et aux autres dommages matériels et immateriels. La société LightinglLogic se réserve le droit
d'apporter des modifications a I'instruction. LightingLogic n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non
observation du présent mode d'emploi.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. L'assemblaggio deve essere
effettuato da una persona con appropriata competenza. Eseguire qualsiasi operazione con I'alimentazione disinserita. E necessario
adottare particolare cautela. Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio
meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Il prodotto puo essere collegato ad una rete d'alimentazione che soddisfi gli standard
di qualita energetici definiti dalla legislazione. Per garantire un adeguato grado di protezione IP, adattare il diametro del conduttore
di alimentazione al diametro del passacavo installato nel prodotto.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da utilizzare in ambienti interni e/0 all'esterno. [KB CHIR-PIR] Il prodotto accende e spegne automaticamente la luce sotto
I'influenza di oggetti in movimento.

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con I'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del prodotto. Pulire esclusivamente con un
panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Garantire il libero accesso di aria. Il prodotto pud
riscaldarsi fino a temperature elevate. Prodotto con fonti luminose non sostituibili, del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte
luminosa, il prodotto non pud essere riparato. ATTENZIONE! Non fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Prodotto da
alimentare unicamente con la tensione nominale o il campo di tensione prescritti. Non ¢ ammesso 'uso del prodotto privo delvetro
di protezione o con vetro di protezione rotto. Non utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco,
polvere, acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni chimiche, ecc. Non e possibile sostituire la fonte di luce nella
plafoniera. Nel caso di danneggiamento dellafonte diluce, occorre sostituire tutta la plafoniera. Non & possibile smontare la sorgente
luminosa e I'alimentatore senza danni permanenti e perdita del grado di tenuta dichiarato del prodotto completo (corpo
illuminante). [KB CHIR-PIR] Oggetti in movimento (ad esempio, autovetture) possono causare |'attivazione accidentale del sensore.
Sotto I'azione di forti interferenze elettromagnetiche possono verificarsi alterazioni nel funzionamento del prodotto.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale, frequenza.

P2: Potenza nominale.

P3: Flusso luminoso nominale.

PA: 11 flusso luminoso si riferisce alla sorgente luminosa utilizzata (modulo LED).

P5: Temperatura di colore.

P6: Vit stimata.

P7: Coefficiente di resa del colore.

P8: Classe 1. Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione  realizata, oltre che con I'isolamento di base, con I'applicazione di
unisolamento doppio o rinforzato.

P9: 1l simbolo indica la distanza minima che puo avere il dispositivo di illuminazione (la sorgente luminosa) da luoghi ed oggetti da
illuminare.

P10: Prodotto stagno alla polvere. Protezione contro I'acqua corrente.

P11: Protezione contro gli impatti meccanici di energia pari a 20}.

P12: Utilizzabile in ambienti interni e all'esterno.

P13: 1l prodotto non pud operare con regolatori d'illuminazione.

P14: 1l prodotto puo essere utilizzato soltanto nei dispositivi con vetro di protezione. Bisogna sostituire immediatamente a lente o lo
schermo rotto o danneggiato, con un vetro di protezione.

P15: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P16: Intervallo di temperature ambiente a cui il prodotto puo essere esposto.

P17: Attenzione, pericolo di scosse elettriche.

P18: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica .

P19: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

P20: La sorgente luminosa a LED non puo essere sostituita.

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P21: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.| prodotti con
questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti
possono essere dannosi per |'ambiente e la salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio /
neutralizzazione. | prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei
nuovi prodotti dello stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nell'area dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi,
& necessario utilizzare le norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del prodotto nella zona
interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incendi, scottature, scosse elettriche,
lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. LightingLogic non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti
dallinosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni. La societa LightingLogic si riserva il diritto di apportare modifiche
al manuale di istruzioni.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyréb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogdinego przeznaczenia.

MONTAZ

Imiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Montai powinna wykona¢ osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowa¢ szczegding
ostronos¢. Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed pierwszym uzyciem naledy upewnic sie, co doprawidtowego mocowania
mechanicznego i podfaczenia elektrycznego. Wyrdb moze by¢ praytaczony do sieci zasilajacej, ktora spefnia standardy jakosciowe
energii okreslone prawem. Dla zachowania wlasciwego stopnia P nalezy dobrac Srednice przewodu zasilajacego do Srednicy dfawicy
1astosowanej w produkcie.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyréb uzytkowa¢ wewnatrz i/lub na zewnatrz pomieszczen. [KB CHIR-PIR] Wyréb automatycznie zatacza i wytacza odwietlenie pod
wptywem poruszajacych sie obiektow.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych Srodkow czyszczacych. Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Wyrob moze nagrzewac sie
do podwyzszone] temperatury. Wyrob z niewymiennym Zrodtem Swiatta typu dioda/diody LED. W przypadku uszkodzenia Zrodta
Swiatta, wyréb nie nadaje sie do naprawy. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke Swiatta diody/diod LED. Wyrdb zasila¢ wytacznie
napieciem znamionowym lub zakresem podanych napie¢. Niedopuszczalne jest uiytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybka
ochronng. Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np, pyt, woda, wilgo¢, wibracje,
atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. Wymiana #rédfa Swiatta w oprawie jest niemozliwa. Nalezy wymienic cafa
oprawe w przypadku uszkodzenia Zrodta Swiatta. Brak motliwosci demontazu Zrédfa Swiatta oraz osprzetu sterujacego bez trwatego
uszkodzenia i utraty deklarowanego stopnia szczelnosci produktu wyposazonego (oprawy oSwietleniowej). [KB CHIR-PIR] Poruszajace
sie obiekty (np. samochody) mogg spowodowac przypadkowe uaktywnienie sie czujnika. W obszarze dziafania silnych zakiocen
elektromagnetycznych mogg wystepowac zaktécenia pracy wyrobu.

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe, czestotliwosc.

P2: Moc znamionowa.

P3: Znamionowy strumien Swietiny.

PA: Podany strumiert $wietiny dotyczy zastosowanego Zrodta Swiatta (modutu LED).

P5: Temperatura barwowa.

P6: Trwatos¢ znamionowa.

P7: Wspétazynnik oddawania barw.

P8: Klasa II. Wyr6b, w ktérym ochrong przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja
podwdjna lub wzmocniona.

P9: Symbol oznacza minimalng odlegfos¢ jaka moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej Zrodta Swiatta) od miejsc i obiektéw
oSwietlanych.

P10: Wyrob pytoszczelny. Ochrona przed strugami wody.

P11: Ochrona przed udarami mechanicznymi o energii 20].

P12: Moina stosowa¢ wewnatrz i na zewnatrz pomieszczer.

P13: Wyr6b nie wspétpracuje ze Sciemniaczami oswietlenia.

P14: Wyréb moina stosowac tylko w oprawie z szyba ochronna. Nalezy natychmiast wymienic popekany lub uszkodzony klosz lub
ekran, szybke ochronna.

P15: Wyr6b spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej UE.

P16: Zakres temperatury otoczenia, na ktdra moze by narazony wyrob.

P17: Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

P18: Ten produkt zawiera frédto Swiatfa o klasie efektywnosci energetycnej E.

P19: Wyrcb spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).
P20: Brak mozliwosc wymiany frédta Swiatta LED.
OCHRONA SRODOWISKA
Dbaj 0 czystos¢ i Srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.
P21: Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak
oznakowanych, pod karg grzywny, nie moina wyrzuca¢ do z2wyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/1ub
unieszkodliwiania.Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje na temat punktow zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Luiyty sprzet moiezostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyisze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panistw nalezy
stosowac prawne regulacje obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zalecen niniejsze] instrukcji moe doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzer, poraienia pradem
elektrycznym, obrazeri fizyanych oraz innych szkdd materialnych i niematerialnych. LightingLogic nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki w&m’ka}ace ieprzestrzegania zaleceri niniejszej instrukeji. Firma LightingLogic zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
winstrukji.

v

URCENI / POUZITI

Vyrobek urceny pro pouiiti v domdcnosti nebo k podobnému pouiiti.
MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pred zahdjenim montaZe se seznam s ndvodem. MontdZ by méla provadét opravnénd osoba. Veskeré
tinnosti provadet pfi wpnutém napdjent. Je nutné dodrzet ostrazitost. Schéma montéze: viz ilustrace. Pred prvnim poutitim se ujistit,
2da mechanické pripevnéni a elekirické pripojent sou sprdvné provedené, Vyrobek mize byt pripojen k takové napdjedt siti, kterd
splfiuje standardnf jakostni normy podle pfedpist. Pro dodrzenf pifslusného stupné IP vyberte primér napéjectho kabelu pode
priméru kabelové priichodky pouzité na produktu.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Vyrokbek poutivat uvnitf a/nebo vné mistnostf. [KB CHIR-PIR] V§robek automaticky zapind a vypind osvétleni v reakd na pohybujici se

bé

]

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA
Udribu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a a vystydne. Cistit vjhradng jemnymi a suchymi tkaninami.
Nepouiivat chemické cistici prostfedky. Nezakryvat wjrobek. Zajistit volny prisun veduchu. Vjrobek se nesmi prehfdvat nad
dopusténou teplotu. Vjrobek se zdrojem svétla druhu dioda/diody LED, ktery se newméfiuje. V pfipadé poskozenf svételného zdroje,
wyrobek nelze opravit. POZOR: Nedivat se pffimo do svétleného paprsku diody/diod LED.V{robek napdjet pouze nomindlnim napétim
anebo rozsahy uvedenych napéti. Vjrobek se nesmi pouzivat bez anebos prasklou ocgranou ze skla. Virobek nepoutivat na misté, kde
vlddnou nepfiznivé podminky jako napf. prach, voda, vihkost, vibrace, explodujici atmosféra, pary nebo chemické wypary atp. Nelze
vyménit svételny zdroj svitidla. V pripadé poskozent svételného zdroje je nutné vyménit celé svitidlo. Nelze demontovat svételny zdroj
a fidici zafizenf bez trvalého poSkozeni a ztrdty deklarovaného stupne kiyti produktu (svitidla). [KB CHIR-PIR] Pohybujici se objekty
reagovat nestabilitou.
VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKD A SYMBOLD
P1: NomindIni napétf, frekvence.
P2: NomindInf vykon
P3: NomindInf svételny tok.
PA: Uvedeny svételny tok se vztahuje k pouZitému svételnému zdroji (LED modulu).
P5: Barevna teplota.
P6: Jmenovita trvanlivost.
P7: Koeficient podanf barev.
P8: Trida II. Vijyrobek, v némi ochranu pred drazem elektrickjm proudem, vedle zékladnf izolace, zajistuje poufitd dvojf izolace anebo
posilend izolace.
P9 Symbol znamend minimalni vadalenost jakou mize mit svtelny kryt (zdroj svétla) od mist a osvétlovanyich objektd.

P10: Vyrobek utésnény proti prachu. Ochrana proti silné tryskajici vode.
P11: Ochrana pred mechanickjmi dery s energif 20)
P12: Lze poutivat vné i uvnitf.
P13: Wyrobek nespolupracuje se regulacemi intensity osvétlen.
P14: Vjropbek lze pouzivat pouze v objimce s ochrannym sklem. Je nutné okamiité vyménit praskly nebo poskozeny lustr nebo
ochranné sklo nebo reflektor.
P15: Wyrobek splfiuje pozadavky nafizenf Evropské Unie (EU).
P16: Rozsah teploty prostredi, v némi se vjrobek mfiZe nachdzet.
P17: Pozor, riziko Urazu proudem.
P18: Tento produkt obsahuje svételny zdroj s tfidou energeticke ticinnosti E.

P19: Vijrabek spliiuje poZadavky predpisd platnjch ve Velké Britnii (UK).
P20: Svételny zdroj LED nelze wménit.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Dbej o Cistotu a Zivotni prostiedi. Doporucujeme tfidéni poobalovjch odpadki.
P21: Toto znacen poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotrebovaného elektro zboii. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu
s jinymi odpadky, nedodrzen tohoto zakazu bude trestano pokutou.Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi Skodlivé, musf byt zvIdst
tracovavdny, utilisovény, niceny. Takto oznacené vjrobky nutno predat do shéru opotfebovaného elektrozboi. linformace omistech
shéru takovyich produktll poskytuj mistnf Grady anebo prodejce tohoto zboii. Spotfebovanézboii mize byt také predano prodejci, v
pfipadé nakupu nového produktu v mnozstvf nikoliv vétSim neili nové zbof téhoi druhu. VjSe uvedend pravidla se tykajf oblasti
Evropské Unie. V jinjch statek je nutno driet se predpisi tam platnych. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem
daneho vyrobku.
POZNAMKY / DOPORUCENI
nehmotné Skody. LightingLogic neodpowda 7 skody vanikig nasledkem nedodriovani pokynu tohoto navodu. Firma Ughtmgtogm si
wyhrazuje prdvo provadét v navodu zmény.
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URCENIE / POUZITIE

Wrobok,uﬂeny na poufitie v domdcnosti a na vseobecné pouiitie.
MONTAZ

Technické zmeny st vyhradené. Pred pristipenim kmontdZi sa obozndmte s nivodom. Montdz by mala vykondvat patricne oprdvnend
osoba. Vsetky Gkony vykondvajte pri vypnutom napdjant. Zachovajte avlastnu opatrnost. Schémamontdze: pozri obrdzky. Pred prvym
pouZitim sa ubezpecte ohladne spravnosti mechanického upevnenia a elektrickeho prepojenia. Vyrobok sa moze zapojit do elekirickej
siete, ktord spliia pravne urcené kvalitativne energetické Standardy. Pre dodrzanie prislusného stupfia IP vyberte priemer napdjacieho
kéblu podla priemeru kablovej priechodky poutitej na produkte.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok na poufitie vniitri a/alebo vonku miestnosti. [KB CHIR-PIR] Vjirobok automaticky zapina a vypina osvetlenie vplyvom
pohybujticich sa objektow.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udribu vykonavaite pri odpojenom napajanf po vychladnuti vjrobku. (istite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouiivajte chemické
Gistiace prostriedky. V§robok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vaduchu. Vijrobok sa moze zahrievat do zvySenej teploty. Virobok
s nevymenitelnym zdrojom svetla typu diéda/diody LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vjrobok nehodf na opravu. POZOR!
Nedfvajte sa do svetelneho [6¢a diddy/diod LED. Vyrobok napdjajte vylune menovitym pradom resp. napatim v uvedenom rozmed,
Nepripustné je uiivanie wrobku bez alebo s prasknutym ochrannym skielkom. Vyrobok nepoutivajte v mieste, kde si nevhodné
nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibrdcie, orozenie wbuchom, chemické vypary alebo emisie apod.
Zdroj svetla svietidla sa nedd vymenit. Ked sa poskod (prestane fungovat) zdroj svetla, musi sa wymenit celé svietidlo. Nie je mozné
demontovat svetelny zdroj a riadiace zariadenie bez trvalého poskodenia a straty deklarovaného stupnia krytia produktu (svietidla).
[KB CHIR-PIR] Pohybujice sa objekty (napr. vozidld) mozu sposobit nahodné spustenie cidla. V priestore silného
elektromagnetického rusenia moze byf prevadzka vjrobku rusend.

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napatie, frekvencia.

P2: Menovity vykon.

P3: Menovity svetelny tok.

P4: Uvedeny svetelny tok sa vztahuje k pouzitému svetelnému zdroju (modulu LED).

P5: Teplota farieb.

P6: Menovitd trvanlivost .

P7: Koeficient intenzity farieb.

P8: Trieda I1. V§robok, v ktorom ochrana proti trazu elektrickym pradom je dosianutd, okrem zakladnej izoldcie, poufitim dvojitej
alebo spevnenej izoldcie.

P9: Symbol znamend minimélnu vzdialenost, ktord svietidlo (jeho zdroje svetla) moze mat od osvetlovanyich miest a objektov.

P10: Prachotesny vyrobok. Ochrana proti vodnému pridu.

P11: Ochrana proti mechanickym Gderom s energiou 20J.

P12: Moino poutivat v interieroch aj vonku.



P13: Vjrobok nespolupracuje so zariadeniami stmavujlicimi osvetlenie.

P14: yrobok moze byt pouzivany len v svietidle s ochrannym sklom. Okamiite vymenit prasknuté alebo poSkodené tienidlo alebo
obrazovku, ochranné skielko. .

P15: Vijrobok spliia poziadavky Smernic Eurdpskej Unie (EU).

P16: Rozmedzie teploty okolia, ktorému méZe byt wrobok vysteveny.

P17: Pozor, riziko zésahu el. pradom.

P18: Tento produkt obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej Gcinnosti E.

P19: Wyrobok splia poziadavky predpisov platnjich vo Velkej Britanii (UK).

P20: Svetelny zdroj LED nie je mdZné vymenit

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odpordcame triedenie obalového odpadu.

P21: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené
wrobky sa nesmejt, pod hrozbou pokuty, vhadzovat do obycajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto wrobky mozu byt
Skodlivé Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyZaduju $pecidinu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizacie. Takto oznacené wrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informdcie
0 miestach zberu/odberu poskytuju miestné orgdny a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika moze byt tiez vrdtend
predajcovi, a to v pripade nakupu nového wrobku v mnoistve nie vacSiom ako nova kupovand technika rovnakého druhu. Tieto
7dsady sa tykaju Gzemia Eurdpskej Unie. V pripade injch krajin dodrzujte prévne reguldcie platné v danej krajine. Odpordcasa
kontaktovat distribdtora ndsho vjrobku na danom zemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu moze viest napr. k vzniku poziaru, opareniu, (razu elektrickjm pridom, telesnym drazom a
dal$im hmotnym a nehmotnym Skoddm. Kanlux SA nenesie zodpovednot za nasledky vyplyvajlice z nepodriadenia sa pokynom tohto
ndvodu. Firma LightingLogic si whradzuje prdvo zavadzat do ndvodu zmeny.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizdrii in gospodarii i de uz general.

MONTAJUL .

Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instructiund. Persoand de instalare ar trebui sd fie cu
autoritatea competentd. Orice actiune face dupa oprirea alimentarii. Trebuie fécutd atentia mare. Schematicd montajului: a se
vedea ilustratii. Inainte de prima utilizare, asigurati-vd cd o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produsul poate fi
conectat la refea, care sd corespundd standardelor de calitate definite de legislatia de energie. Pentru a mentine nivelul
corespunzdtor al gradului de protectie IP trebuie potrivit diametrul cablului de alimentare cu diametrul clemei utilizate in produs.
CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numai ininteriorul si/saula exteriorul. [KB CHIR-PIR] Dispozitiv aprinde si stinge automat lumina sub influenta unor obiecte
in miscare.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intrefinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupd ce produsul s-a rdcit. Curatd numai cu {esdturi delicate si
uscate. Nu folositi detergeni chimice. A nu se acoperd produsul. Asigurd accesul liber de aer. Produsul poate fi incdlzit pand la
temperaturile ridicate. Produsul cu sursd de lumind non-Inlocuite de tip LED / LED-uri. In caz de avarie a sursei de lumind, aparatul
nu este potrivit pentru reparatii. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei / diodelor LED. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu
tensiunea nominald sau de tensiune din intervalul specificat. Este inacceptabil pentru a utiliza produsul, fara sau cu geam de
protectie cracked. Nu se utilizeazd produsul intr-un loc in cazul in care predomind condifiile de mediu negative, cum ar fi de
exemplu: dirt, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosferd explozivd, vapori sau fumurile chimice, etc. Inlocuirea sursei de lumind in
corpul de iluminat este imposibild. Trebuie sd Tnlocuiti Tntregul corp de iluminat in caz de deteriorare a sursei de lumind. Nu este
posibila demontarea sursei de lumina si a panoului de control fara deteriorarea permanenta si pierderea gradului de etanseitate
declarat al produsului echipat (corp de iluminat). [KB CHIR-PIR] Obiecte in miscare (de exemplu, autoturisme) poate determina
activarea accidentald a senzorului. Sub acfiunea de interferentd puternicd electromagnetice pot sd apard probleme cu functionarea
aparatului.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominald, frecventd.

P2: Puterea nominald.

P3: Fluxul de lumina nominal.

PA: Fluxul luminos specificat se refera la sursa de lumina utilizata (modul LED).

P5: Temperatura de culoare.

P6: Rezistend nominald.

P7: Indicele de culori.

P8: Clasa II. Produsul, In care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afard de izolatia de bazd, aplicd izolatie duble
sau ntdritd.

P9: Indicd distanfa minimd pe care poate are corpul de iluminat (sursd ei de lumind) de la locurile si obiectele de iluminat.

P10: Produsul etang la praf. Protectia impotriva fluxul de apd.

P11: Protectii la supratensiuni a energiei mecanice 20).

P12: Utilizati numai in interiorul si exteriorul.

P13: Produsul nu functioneazd cu dimmers de iluminat.

P14: Produsul poate fi utilizat doar cu rama de sticla de protectie. Ar trebui s inlocuiti imediat fisurate sau deteriorate lentile sau
ecran de proteciie.

P15: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P16: Domeniul temperaturii mediului ambiant, la care poate fi expus produsul.

P17: Atentie! Risc de electrocutare.

P18: Acest produs este echipat cu o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica E.

P19: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)

P20: Nu este posibil sa inlocuiti sursa de lumina cu LED.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grijd de curdtenia i a mediului. Vd recomanddm segregarea de deseuri dupd ambalajele.

P21: Aceastd etichetd indica necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice i electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncatj la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste
produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant si sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare /
eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sd fie plasate la punctul de colectare a degeurilor de echipamente electrice si
electronice. Informafile referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritdfile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzdtorul, atunci cand achizitioneazd un produs nou intr-o sumd
nu mai mare decat noi echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. In cazul altor tdri
ar trebui sd se aplice reglementdrile legale Tn vigoare in {ard. Vd recomanddm sd contactati distribuitorul de produse noastre din
z0na dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte
daune materiale i nemateriale. Lightinglogic nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din nepdstrarea
recomanddrilor din acest manual. Compania LightingLogic isi rezervd dreptul de introducere a modificdrilor in instructiune.
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NPEAHASHAYEHWE/ N3NON3BAHE

TpOAYKT NPeAHa3HaueH 3a 3M0A3BaHe B AOMALHY CTONaHCTBA 1 0BILO NPeAHa3HaueHme.
MOHTAX

TexHuueckn npomey 3anaseHi. Mpegu MOHTax 4a ce npouerere MHAPyKuuaTa.MoHTaX Cleasa Aa e W3BbpUIEH OT Nuue
NpUTeXaBalLo CbOTBETHY paspelueHis. Beako AeiicTBne Aa ce u3BbPLBA NPK M3KNI4EHO 3axpaHBaHe. TpAbBa ja ce npeanpueene
cnewanti rpuxi. (xema Ha MOHTaX:BIX WnycipaLyy. Mpegu nbpsa ynotpeba yepete e, Ye MeXaHUYHOTO MOHTUPaHe
eneKTpUYeckaTa Bpb3ka ca npasiunHu. MPOAYKTLT MOXe Aa Gb/je BKAIOUEH KbM enekTpityeckara Mpexa,kosTo 0Trosaps Ha (raHaapTv
33 KauecTBO Ha eHepriaTa onpeaeneHit ot 3akoHoAaTencrBoTo. C 0red 3anaseane Ha NpasitnHaTa CTeneH Ha 3aujuia IPTpabea fa
u3bepere AuaMeTbp Ha 3axpaHBallyta kaben B CbOTBETCTBME C AMaMeTbPa Ha kabenHus WyLiep, U3non3saH B NPOAYKTa.
OYHKLVIOHANIHW XAPAKTEPUCTUKWN

[la ce w3non3sa npogykra Bbipe w/uan u3sbH nomewiexnata. [KB CHIR-PIR] Mpogykra aBToMatnuHo BKAKUBA M U3KMIOUBA
0CBETNEHVETO N0/ BAVSHUE Ha ABUXELLN Ce 0beTH.

NPENOPBKI3A EKCNIOATALA/ KOHCEPBALMA

[la e koHcepBiUpa Npy M3KTIUEHO 3aXpaHBaHe U e 0XNaxaaHe Ha Npoaykia.la ce NOuMCTBa (amo C ATNKATHA 1 CyXVi ThKaHM.
[la He ce M3NO3BAT X/MUUECKN NMOUMCTBAlLY Npenapatv. [la He ce 3akpusa npogyktaJa ce ocurypu csobojeH ocTbn Ao
Bb3/yxa.MPOAYKTLT MOXe fa (e Harpee 40 NOBUWEHA Temnepatypa.llpOyKT C HECMeHSeMU W3TOUHUK Ha CBETAMHATa TN
Auofa/anofa LED.B c1yuaid Ha HapylueHe Ha W3TOUHVK Ha CBETAWHATa, NPOAYKTA He CTaBa 3a nonpassHe. BHUMAHWEHe ce
3arnexpaiite BCBETMHATA Ha Auoja /Avoja LED.[la ce 3axpaHBa NpOAYKTa (aMO C HOMWHANHO HanpexeHye uu onpepene
AMANa3oH Ha AAAeHN HanpexeHus. HeonycTumo e Aa ce 13non3sa YCTpoiicTBOTO 6e3 AK € NYKHaTO 3allTHO CTbKNO. [la He ce
/3M0n38a NPOAYKTa Ha MACTO, KbAETO MMA HEONArONPUATHI YCMOBUA Ha OKOAHATa (PeAa,Hanp. Npax, BOAA,BAAra,BUOpALIM,
EKCMNO3MBHA aTMOCHEPa,M3NaPEHNS AN XUMUYECKN UM 1 Ap. [Bixelw ce 06eKtn (HanpuMep Konw) MOrar Aa MPUUMHST
CnyyaiHo akTMBMpaHe Ha CeH30pa.log AeiiCTBUETO Ha CUMHY eNEKTPOMATHUTHA CMYLLIeHIE MOTAT Aa Ce MOSBI HanpeKbCBaHe Ha
paborta Ha yCTpoiiCTBOTO. MOAMAHA HAU3TOUHNKA Ha CBETNHA eHEBL3MOXHA.AKO U3TOUHUKLT Ha (BETIMHA Ce NOBPe/H, TpsbBa Aa (e
NOAMEHI LANOTO OCBETUTENHO TANO. He e BL3MOXHO Aa Pa3rnobuTe M3T0UHIKA HA CBETAMHA U KOHTPONHWS NaHen be3 Aa yBpesuTe
TpaliHo NPOAyKTa U Aa 3arybuTe Aeknapupaara crenex Ha USN0CT Ha Gabpuuto obopyasaxya NpoaykT (ocsetuteno 1ano ). [KB
CHIR-PIR] lBuxeLyy ce 06eKT (Hanpumep Konw) MoraT a MPUUMHST ClyuaiiHo akTBUPaHe Ha ceH3opa. Mog AelicTBIeTo Ha CUAHM
©N1eKTPOMArHUTHA CMYLLIRHUS MOTaT a Ce NOABM HanpeKbCBaHe Ha pabota Ha yCTpOiACTBOTO.

ObACHEHMEHA U3MON3BAHWUTESHALMUCAMBOIA

P1:HoMMHanHo HanpexeHue, yectora.

P2:HomuHanHa moutHocT.

P3:HoMUHaneH CBETNHEH NOTOK.

PA: CneundUyHINg MHTEH3WTET Ha (BETIMHATA OTFOBApS Ha M3TOUHNKA Ha cBeTKMHa ( LED MOLY/ ) Koiito ce u3non3sa.

P5:LiBerHa Temneparypa.

P6:HomnHanHa TpaitHocr.

P7:MHaexc Ha AaBaHwTe LBeToBE.

P8: Knaca . Mpogyk, B KOVTO 3a 3alLyKTa CpeLLy TOKOB yAAp 0Tr0Baps, 0CBEH OCHOBHATA M30AAL{MA, NPUTOXEHA ABOIHA UAM NOACANEHa
[EWENTEN

P9:CMBOMBT 03Ha4aBa MUHUMANHOTO PA3CTOAHME Ha OCBETUTENHOTO TANO (HEroBMTe USTOUHILIA Ha CBETINHA) OT MeCTa U 0CBETABaHN
npesMeTt.

P10:MpaxoHenpoHuLaem NPOAYKT. 3alLyuTa CPeLLy BOAHN TeueHns.

P11: 3awwmra cpeLLy MexaHnuHu yaap ¢ exeprus 20J.

P12:Moxe fa Ce 13n0138a BbTPE ¥ U3BbH NOMELLEHNAT.

P13:MpOAYKTLT He paboTi ¢ AUMepU Ha CBETAMHaTA.

P14:MPOAYKTLT MOXe 3 Ce U3M0A3Ba (aMO B OCBETUTEHO TANO CbC 3aLYMTHO CTbAKNO. TPAOBA HE3A0aBHO Aa Ce CMeHM HanykaH uan
noBpeAeH abaxyp W ekpaH, 3aLYuTHO CTbKAO.

P15:MpogyKTLT € B CboTBETCTBHE C MpeTuBiTe Ha EBponeiickuar Cbio3 (EC).

P16:Temnepatypu Ha OKO/IHATa CPeAa, Ha KOSTO MOXe 4 Ob/je U3N0XeH NPoAYKTa.

P17:BHumatve, onacHoCT 0T TOKOB YAap.

P18: TIpoAyKTa e CHabAeH C U3TOUHIK Ha (BETAMHA C eHepruitHa edekTusHoCT knac E.

P19: TIPOAYKTLT OTTOBAPS HA U3NCKBAHISTA Ha pa3nopeouTe, AeiicTBaluy BbB BennkobpuTarus (UK).

P20: He e Bb3MOXHO Aa Ce 3aMeHu LED 13T0UHIKA Ha (BETMHA.

OMA3BAHEHA OKOJTHATA CPEfIA

Ma3n uncroTata 1 okonHata cpesa.lpenopbusame pasgensie Ha OTNabLTe 0T ONakoBKuTe.

P21:Toa 03HaueHue NoKka3Ba HeOOXOAMMOCTTA OT Pa3fento CbbupaHe Ha OTNAAbLY OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyABaHE.
Ha3HaueHm 10 T031 HauwH NPOAYKTH, M0J 3anAaxa OT 06a He MoXeTe Aa U3XBbpASTe B K0ha 3a 06MKHOBEH HOKNYK 3aeAHO C ApyrU
0TNaAbLyt. Te3u NPOAYKTM Morar Aa GbAAT BPEAHY 3a OKOAHATA CPe/a 1 YOBELKOTO 3ApaBe, Te Ce HyXAasT OT CleLyantu Gopmu Ha
0bpaborka / onon3oTBopsBaHe / peLyknpare / obesspexaare. [poAyKTit 03HaueHw N0 T031 Ha4MH TPA6Ba Aa bb/iaT NoCTaBerN Ha
MACTOTO Ha CbOMpaHe Ha OTNAAbLY OT eNeKTPUIEeCko 1t enekTpOHHO 0bopyaBaHe. 3a UHGOPMaLVs 3amyHKkToBeTe 3a CbbupaHe /
B3eMaHe NpeJOCTaBAT MeCTHITE BAGCTA W TbPIOBIL| Ha TakoBa 060py/ABaHe. V13ToLieHo 060py/ABaHe MOXe CblLO AA ObAE BbPHATO
Ha NpOAaBaya,Npu 3akynyBaHe Ha HOB NPOAYKT B PasMep He NO-roNAM OT HOBOTO 060PY/BaHE, 3akyNeHO B Chiuys BYA.Te3n Npasuia
Ce OTHACAT 33 paioHa Ha Eponeiickng Cbio3.B Ciyyail Ha Apyrv CTPaHY CNeABa Aa Ce MpUNarar 3akoHoBUTe Pasnopesou B Cna B
(TpaHara.llpenopbyBame Byt 4a ce (BbPXeTe C HaWwws AUCTPUBYTOP Ha NPOAYKTa BbB AaAeHa AbpXasa.

KOMEHTAPW/ NPEANOXEHWA

HecnassaHe Ha npenopbKuTe HA Tas MHCTPYKUMA MOXe 4a AOBEJe Hanp. A0 M0Xap, NOMApeHe, enekTpuyecky Wok, Gusnieckn
TPABMYU W ApYTY MaTepUAnHK W Hematepuanky wet. Lightinglogic He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOCNEACTBUSTA NPOM3TYALLYM O
HecnasBaHe Ha MpenopbkiTe Ha Ta3n MHCTPYKuMs. Oupwma Lightinglogic 3anasea npasoto (M 3a BbBEXfaHE HA MPOMeHM B
WHCTPYKLWATE.
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PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namu ukiuose ir bendriems vartotoju tikslams.

MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Prie$ pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Montavima turi atlikti asmuo turintis
atitinkamus jgalirrimus. Visi darbai turi buti atliekami atjungus maitinima. Butinas ypatingas atsargumas. Montavimo schema: Ziurek
iliustracitas. PrieS pirmapanaudojima reikia isitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas irtin amu budu elektriskai
sujungtas. Gaminys ga i buti prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka teises aktais patvirtintus energetinius kokybes standartus.
Norint iSlaikyti tinkama [P laipsni reikia parinkti maitinimo aido skersmeni prie jrenginioriebokSlio skersmens.

FUNKCIONALUIVIO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje ir/arba iSoréje. [KB CHIR-PIR] Gaminys automatiskai jjungia ir iSjungia apSvietimg esant judanciy
objekty jtakoje.

EKSPLOATAVIIVIO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIIVIAS

Konservacirrius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atausus. Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiu
valymo priemoniu. NeuZdengti gaminio apdan3aais. Uztikrinti laisva oro pritekejirna. Gaminys gali jSilti iki padidintos temperaturos.
Gaminys su nemainomuoju Sviesos Saltiniu LED dio as/diodai tipo. Esant sugadintam sviesos Saltiniui, gamini reikia atiduoti remontui.
DEMESIO Negalima isifiureti j LED diodo/diodu Sviesos pluosta. Gaminj reikia maitinti tik nominalia itampa arba jtampomis
nurodytame diapazone. Uzdrausta naudoti gamini be apsauginio stiklo arba jam suplysus. Gaminio nevartoti vietoje kurira
nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkes, vanduo, dregme, vibracijos, sprogstarrtoji atmosfera, cheminiai garai arba dujos ir pan.
Sviesos Saltinio eitimas Sviestuve neimanomas. Reikia iSkeisti visa Sviestuva jei sugerrda Sviesos Sa tinis. Néra galimybés iSardyti Sviesos
Saltinio ir valdymo jtaiso, nesugadinant ir neprarandant deklaruoto jrengto gaminio (apSvietimo jrenginio) sandarumo laipsnio. [KB
CHIR-PIR] Judantys objektai (pvz. automobiliai) gali sukelti atsitiktinj sensoriaus aktyvinima. Didéliy elektromagnetiniy trikdziy veikimo
teritorijoje gaminio darbas gali buti sutrukdytas.

VARTOJAMU ZENKLINIMU IR SIMBOLIU AISKINIMAS

P1: Nominali itampa, dainis.

PZ: Nominali galia.

P3: Nominalusis Sviesos srautas.

PA4: Nurodytas Sviesos srautas susijes su naudojamu Sviesos Saltiniu (LED modulis).

P5: Spalvu temperatura.

P6: Nominalioji veikimo trukme.

P7: Spalvu perteikimo indeksas.

PS:‘ II'klasé - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smagio priemonés apima be pagrindinés izoliacijos, dviguba arba sustiprinta
ioliacifg.

P9: Sjmbolisreiskia mioimaluatstuma kokj galitureti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo apSvieciamuvietu iro jektu.

P10: Dulkéms nepralaidus gaminys. Apsauga nuo vandens lidties.

P11: Apsauga nuo mechaniniy smagiy, kuriy energija 20).

P12: Galima vartoti pata pu viduje ir iSoreje.

P13: Gaminys nebendradarbiauja su Sviesos reguliatoriais.

P14: Gaminj galima naudoti tik Sviestuve su apsauginiu stiklu. Reikia tuojau pat pakeisti sutrukinejusj arba paZeista gaubta arba ekrana,
apsauginisti a.

P15: Gaminysatitinka Europos Sajungos (ES) direktyvu reikalavimus.

P16: Aplinkos temperaturos diapazonas, kuriame gaminio atévilgiu nera sukeliamas pavojus.

P17: Demesio, ele tros smugio rizika.

P18: Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé yra E.

P19: Produktas atitinka DidZiojoje Britanijoje (JK) taikomy taisykliy reikalavimus.

P20: LED Sviesos Saltinio pakeisti nejmanoma.

APLINKOSAUGA

Rupirrvkites Svarumu ir aplinka. Rekomenduoiame sunaudotu pakuociu atlieku segregavima.

P21: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveti e ektririiai ir elektroniniai irenginiai priva o buti selektyviai surenkami. Taip pazenklintu
garniniu negalima imestij komunaliniu atlieku savartyna kartu su kitomis $iukSlemis - uitai gresia pinigine bauda. Tokie gaminiai gali
buti kenksmingi aip aplinkai, taip ir Zmoniu sveikatai, jiems turi buti taikomos specialios Zaliavu perdirbimo priemones siekiant
uttikrinti tu atlieku utilizavima, nukenksminima, antrini panaudojima. Taip pazenklinti gaminiai privalo buti perduoti sudevetu
elektroniniu ir elektriniu irenginiu surinkejui. Informacijos del surinkeju / priemeju perduoda vietos valdzios arba sio tipo irenginio
pardaveiai. Sudevetas irenginys taip pat ga i buti perduotas pardavejui, nupirkus nauja gamini, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo
nupirkto irenginio kieki. Anksciau minetos taisykles liecia Europos Sajungos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus,
kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame susisiekti su musu tiekeju, atitinkamoje teritorijoje.

PASTABOS / NURODYIVIAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymu gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smugj, fizinius pazeidimus bei kitokias materialias
ir nematerialias Zalas. LightingLogic nenega atsakomybes uz pasekmes kilusias del Sios instrukijos reikalavimu nesilaikymo. Fmorre
LightingLogic pasilieka sau teise keisti instrukcija.
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IZMANTOJUMS / LIETOSANA

Ilzstradaiums ir paredzets lietoSanai majsaimniecibas un visparéjam izmantojumam.

MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas Jepazistieties ar instrukciju. MontaZa javeic personai kam ir piemerotas |walifikacijas.
Visas darbibas javeic esot izslegtam spriegumam. Jabutipadi piesardzigam. Montazas shéma: skaties ilustracijas. Pirms pirmas
elektrotiklam, kas atbilst energijas kvalitates standartiem péc likuma. Lai saglabat attiecigu IP [imeni, sameklet barosanas vada
diametru droseles, kas ir izmantota produkta, diametram.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

\zsérégégumsjéh'eto telpu ieksa/arpuse. [KB CHIR-PIR] Izstradajums automatiski iesledz un izsledz apgaismojumu  ar kustigu objektu
iedarbibu.

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam. péc tam kad izstradajums atdzisis. Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.

Nelietojiet kimiskus tirSanas idzek|us. Neapklajiet izstradajumu. JanodroSina briva pieeja gaisam. lzstradajumsvar iesildties fidz
paaugstinatastemperatdras. lzstradajums ar nenomainamo gaismas avotu tips diode/diodes LED. Gadijuma. kad gaismas
avotiem ir bojajumi. izstradajums jaremonte. UZMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/diozu LED gaismas straumi. lzstradajums
jaapgada ar nominalo spriegumu vai spriegumiem noradita apjoma. Nedrikst lietot izstradajumu ja drodibas stiklam ir spraugas.
Nelietojiet izstradajumu vieta kur ir nelabveligi arejas vides apstakli piem. putekli. Tdens. mitrums. vibracijas.
spradzienbistamas vides risks. Kimiski dami vai emisilas un t.t. Gaismas avota nomaina gaismekIt nav iespejama. Nomainiet visu
gaismekli ja gaismas avots ir bojats. Gaismas avotu un vadibas ierici nav iespejams izjaukt bez neatgriezeniskiem bojajumiem un
deklaretas hermetiskuma pakapes zuduma. [KB CHIR-PIR] Objekti. kas kustas (piem. automasinas) var izraisit nejausu sensora
ieslegsanu. Stipru elektromagnetisku traucejumu teritorija var paradties traucgjumi izstradajuma darba.

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Nominala jauda.

P3: Nominala gaismas straume.

PA4: Noradrta gaismas plisma attiecas tikai uz izmantoto gaismas avotu (LED moduli).

P5: Krasu temperatdra.

P6: Nominalais kalposanas laiks.

P7: Krasu atveidosanas indekss.

P8: Klase 1. lzstradajums kada aizsardzibu no elektrosoka veido, iznemot pamata izolaciju, izmantota dubulta vai pastiprinata
izoladija.

P9: Simbols nozimeé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam un apgaismotiem
objektiem.

P10: Puteklu necaurlaidigs izstradajums. Aizsardziba no tdens straumem.

P11: Aizsardziba no mehaniskajiem triecieniem kadu energija ir 20].

P12: Var lietot telpu iekSa un arpuse.

P13: Izstradajums nesadarbojas ar apgaismojuma regulesanas iericem.

P14: lzstradajumu drikst lietot tikai gaismekfTar drosibas stiklu. TalTt janomaina parplfsta vai ievainota 1eca vai ekrans,
aizsardzibas rats.

P15: Izstradajums atbilst Eiropas Savientbas direktivu prasibam (ES).

P16: Apkartnes temperattiras diapazons, kadas iedarbibai var bit izstadits izstradajums.

P17: Uzmanibu, elektroSoka risks.

P18: Sis produkts ir aprikots ar gaismas avotu ar energoefektivitates klasi E.

P19: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemérojamo noteikumu prasibam.

P20: LED gaismas avots nav nomainams.

VIDES AIZSARDZIBA

Rupejieties par tiribu un apkartejo vidi. Leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P21: Tas apzimejums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apzimeti
izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var
bt kaitgi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizgja izmantosana / recikleSana /
neutralizesana. Taja veida apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektroniskovai elektrisko iekartu vakSanas punkta.
Informaciju par vaksanas/ sanemsanas punktiem var iegtit no regionalasvaldibas vai S tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var arfatdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas
daudzumu. lepriekSminéti noradrjumi attiecas uz Eiropas Savientbas teritoriju. Citas valstrs jaievero juridiski noteikumi, kas ir
speka attieciga valstr. leteicam sazinaties ar masu izstradajuma izplafitaju attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADTJUMI

Sis instrukcijas noradijumu neieverosana var novest fidz piem. ugunsgreka radisanai, apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem zaudéjumiem. LightingLogic nenes atbildibu par sekam kas radisies $is
instrukcijas noradijumu neieverosanas de. Firma LightingLogic aizstavsevtiesibu maintt instrukciju.

EE

EESMARK / RAKENDUS

Seade moeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja tildeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise to6de asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistgdsid
peab sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. Igasugu tehinguid sooritada valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada
erilised ettevaatlikkuse vahendid. Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb dlekontrollida
seade digepdrast mehaanilist kinnitust ja elektrilist ihendust. Seade véib olla Ghendatut toitlustus energiavirguga, mis tdidab
seaduse poolt ettendhtud energia kvaliteedi normid. Vastava IP-klassi sdilitamiseks peate valima toitejuhtme, mille labimagt
vastaks tootes kasutatud drosseli labimaddule.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees ja/vdi valjaspool ruumi. [KB CHIR-PIR] Seade automaatselt liilitub sisse ja vdlja valgustuse,
liikuvate objektide mdjul.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED

Konserveerimise to6sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. Puhastada ainult rnadega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Tagada vaba Ghu juurdepddsu. Seade voib kuumeneda
korgematele temperatuuridele. Seade vahetamatu valgusallikaga LED tuiipi diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul,
seade ei sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse. Seadet tuleb
pingestada ainult nominaal vddrtuse jdrgi voi ndidatud pinge vahemikus. Lubamata on seadme kasutamine ilma voi
pragunenud kaitseklaasiga. Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad tmbrsukonna to6tingimused,
nditeks mustus, tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtlik atmosfadr, keemilised aurud véi puhangud jne. Valgusallika
vahetamine valgustis on vdimatu. Valgusallika kahjustuste korral tuleb kogu valgusti valja vahetada. Valgusallikat ja juhtseadet ei
ole vBimalik ilma pusivate kahjustuste ja varustatud toote (valgustusseadme) deklareeritud tiheduskao kaotamata lahti vdtta.
[KB CHIR-PIR] Likuvad objektid (nditeks autod) vGivad pdhjustada anduri juhulsikku sisselilitamist. Umbruskonnas, kus
esinevad tugevad elektromagnetilise vdlja hdired vgib esineda seadme t66 puuduslikus.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge, sagedus.

P2: Nominaal vdimsus.

P3: Nominaalne valgusoo.

P4: Mddratud valgusvoog on seotud kasutatud valgusallikaga (LED-moodul).

P5: Vdrvitooni temperatuur.

P6: Rating' i vastupidavus.

P7: Vanvitooni edasi andmise koefitsient.

P8: 11 Klass. Seade, kus kaitset elekiriloogi eest vastutab veel, peale pdhiisolatsiooni, lisakaitsevahendid nagu kahekordne vdi
tugevdatud isolatsioon.

P9: Mdrgistatud simbol mddrab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseallikas) kohtadest ja
objektidest, mida valgustab.

P10: Seade on tolmukindel. Kaitse veejugade eest.

P11: Kaitse mehaaniliste lookide eest energiajouga vérdne 20)

P12: On lubatud kasutada nii seespool, kui ka valjaspool ruumi.

P13: Toode ei ole sobitatud kaastotks valguse pimendajaga.

P14: Toodet vdib kasutada ainult keha sees koos kaitseklaasiga. Tuleb otsekohe vdljavahedata pragunenud voi vigastatud
lambivari vGi ekraankatte, kaitse klaasi.

P15: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.

P16: Ombruskonna temperatuuri vahemik, millega on lubatud m&jutada seadet.

P17: fahelepanu, elektrilodgi oht.

P18: See toode sisaldab energjatBhususe Klassi E valgusallikat

P19: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.

P20: LED-valgusallikat ei saa asendada.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijddtmete segregatsiooni.

P21: See mdrgistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elekiri - ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil mdrgistatud,
trahvi dhvardusel, ei tohi vdljavisata tavalisse priigikasti koos muude jddtmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud
keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertdtlemist / taaskasutamist / ringlussevdtu / kdrvaldamist. Tooted
sel viisil mdrgistatud peavad olema dra antud kasutatud elektriseadmete vi elektroonikaseadmete kogumispunkti. Teavet
kogumispunktide/ vastuvatmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus voimud vdi selliste seadmete edasimiitijad.
Kasutatud seadmeid voib tagastada ka miiiijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi
uued seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul
tuleks kasutusele vdtta kohalikke Bigusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame teil ihendust vdtta oma toote turustajaga
teie piirkonnas.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pdhjustada nditeks tulekahju, pdletushaavu, elektrilooki, fiidisilisi
vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid. LightingLogic ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest,
mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest. Firma LightingLogic jdtab endale Biguse muudatuste
tegemiseks kasutusjuhendis.
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